
KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 199/2009

(2009. gada 13. marts),

ar ko nosaka pārejas pasākumu, atkāpjoties no Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 2160/2003, attiecībā uz tādas svaigas gaļas tiešu piegādi nelielos daudzumos, kas iegūta no

broileru un tītaru saimēm

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

ņemot vērā Eiropas Kopienas dibināšanas līgumu,

ņemot vērā Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada
17. novembra Regulu (EK) Nr. 2160/2003 par salmonellas un
dažu citu pārtikā sastopamu īpašu zoonozes izraisītāju
kontroli (1) un jo īpaši tās 13. pantu,

tā kā:

(1) Regulas (EK) Nr. 2160/2003 mērķis ir nodrošināt, ka tiek
veikti pienācīgi un iedarbīgi pasākumi salmonellas un citu
zoonozes izraisītāju noteikšanai un kontrolei visos atbil­
stošos ražošanas, pārstrādes un realizācijas posmos un it
īpaši primārās ražošanas līmenī, lai ierobežotu to izpla­
tību un risku sabiedrības veselībai.

(2) Regulu (EK) Nr. 2160/2003 nepiemēro primārajai ražo­
šanai, kas paredzēta pašu vajadzību nodrošināšanai vai
kas paredz, ka ražotājs nelielā daudzumā pats piegādā
pamatproduktus galapatērētājam vai vietējiem mazum­
tirdzniecības uzņēmumiem, kuri tieši piegādā pamatpro­
duktus galapatērētājam. Saskaņā ar minēto regulu šādu
tiešu piegādi reglamentē valsts noteikumi, kas nodrošina,
ka tiek sasniegti Regulas (EK) Nr. 2160/2003 mērķi.

(3) Regula (EK) Nr. 2160/2003 paredz, ka nosakāms
Kopienas mērķis, lai primārās ražošanas līmenī samazi­
nātu visu to salmonellas serotipu izplatību broileru un
tītaru vidū, kuri var kaitēt sabiedrības veselībai. Minētā
regula paredz arī to, ka Kopienas mērķī jāietver šā mērķa
sasniegšanas pārbaudei nepieciešamo testa shēmu noteik­
šana.

(4) Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 646/2007 (2) īsteno Regulu
(EK) Nr. 2160/2003 attiecībā uz Kopienas mērķi, lai
primārās ražošanas līmenī samazinātu konkrētu salmo­
nellas serotipu izplatību broileru vidū. Tajā arī paredzēta
testa shēma, kas nepieciešama Kopienas mērķa sasnieg­
šanas pārbaudei. Minētā testa shēma jāpiemēro no
2009. gada 1. janvāra.

(5) Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 584/2008 (3) īsteno Regulu
(EK) Nr. 2160/2003 attiecībā uz Kopienas mērķi, lai
primārās ražošanas līmenī samazinātu konkrētu salmo­
nellas serotipu izplatību tītaru vidū. Tajā arī paredzēta
testa shēma, kas nepieciešama Kopienas mērķa sasnieg­
šanas pārbaudei. Minētā testa shēma jāpiemēro no
2010. gada 1. janvāra.

(6) Regulu (EK) Nr. 2160/2003 nepiemēro konkrētai primā­
rajai ražošanai. Tomēr to piemēro broileru un tītaru
saimēm gadījumos, kad ražotājs ir paredzējis nelielos
daudzumos piegādāt svaigu gaļu, kas iegūta no šādām
saimēm, galapatērētājam vai vietējiem mazumtirdznie­
cības uzņēmumiem, kuri tieši piegādā svaigu gaļu gala­
patērētājam. Tādējādi saskaņā ar Regulā (EK)
Nr. 646/2007 un (EK) Nr. 584/2008 paredzētajām
testa shēmām šādiem mājputniem pirms kaušanas obli­
gāti jāveic testēšana.

(7) Šādu broileru un tītaru saimju testēšana rada praktiskas
problēmas ražotājiem, kuriem ir ļoti maz dzīvnieku, jo
tiem pirms kaušanas būtu pastāvīgi jāveic testēšana. Tādē­
jādi varētu tikt pārtraukta pārdošana, jo testēšanas rezul­
tātiem būtu jābūt zināmiem pirms kaušanas.

(8) Lai novērstu to, ka atkāpe no obligātas pastāvīgas testē­
šanas šādās saimēs palielinātu risku sabiedrības veselībai,
dalībvalstīm būtu jānosaka valsts noteikumi, kas regla­
mentē to, kā ražotāji veic svaigas gaļas piegādi, lai
sasniegtu Regulas (EK) Nr. 2160/2003 mērķi.

(9) Tāpēc ir lietderīgi noteikt pārejas pasākumu, ar ko Regulu
(EK) Nr. 2160/2003 neattiecina uz broileru un tītaru
saimēm gadījumos, kad ražotājs ir paredzējis nelielos
daudzumos piegādāt svaigu gaļu, kas iegūta no šādām
saimēm, galapatērētājam vai vietējiem mazumtirdznie­
cības uzņēmumiem, kuri tieši piegādā šādu svaigu gaļu
galapatērētājam.

(10) Šāda piegāde ziemā notiek reti, tādēļ pārejas pasākumu
būtu jāsāk piemērot no 2009. gada pavasara.
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(11) Šajā regulā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar Pārtikas
aprites un dzīvnieku veselības pastāvīgās komitejas atzi­
numu,

IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU.

1. pants

1. Atkāpjoties no Regulas (EK) Nr. 2160/2003 1. panta
2. punkta, minēto regulu nepiemēro broileru un tītaru saimēm
gadījumos, kad ražotājs ir paredzējis nelielos daudzumos
piegādāt no šādām saimēm iegūtu svaigu gaļu atbilstoši definī­
cijai Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 853/2004 (1) I pielikuma 1.10. punktā:

a) galapatērētājam vai

b) vietējiem mazumtirdzniecības uzņēmumiem, kuri tieši
piegādā svaigu gaļu galapatērētājam.

2. Dalībvalstis nosaka valsts noteikumus, kas reglamentē to,
kā ražotāji veic svaigas gaļas piegādi (skatīt 1. punktu), lai
sasniegtu Regulas (EK) Nr. 2160/2003 mērķi.

2. pants

Šī regula stājas spēkā divdesmitajā dienā pēc tās publicēšanas
Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī.

To piemēro trīs gadus.

Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs.

Briselē, 2009. gada 13. martā

Komisijas vārdā —

Komisijas locekle
Androulla VASSILIOU
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